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ARLETTE MARCHAL

LA DONNA E L'ARTISTA = IL PASSATO, IL PRESENTE E L’AVVENIRE
- FRANCIA E AMERICA - UNA FILZA DI FILMS - “ LA CA-
STELLANA DEL LIBANO,, - ESPOSIZIONE E CRITICA
- L'INTERPRETAZIONE E LA FIGURA
DELLA CONTESSA ORLOFF -

DUE CUORI: UNA
PASSIONE

JmierTe Marchal non ha bisogno
'ﬂ: di presentazione: per chi non
&l abbia la fortuna di conoscerla
personalmente o attraverso lo
schermo, si presenta da sé, con

.

la sua stessa immagine, E' giovanissima,
bella, elegante, piena di signorilitd, e il
sio volto ha un’espressivita tale; i suoi
ocehi posseggono  tanta  significazione,
da far intuire le sue straordinarvie qua-
lith fotogeniche, da far presumere che
ella. nmon possa essere o diventare che
mna stella della cinematogratin, un astro
tra 1 pin rifulgenti dell’arte muta, di
quell’arte che parla... eol silenzio. Quan-
do avrd soggiunto che Arvlette Marchal
¢ intelligente e colta; ehe ha un tempe-
rimento artistico, aved detto tutto,

Il passato di Arlettée Marchal, data
la sua giovinezza, & hrevissimo: & nata

nella terra di Franeia, & una latina dun.

(que con tutte le migliori caratteristiche
della. nostra razza, Il suo passato & co-
stituito da vari films, riuscitissimi tut-
ti, nei quali ha saputo farsi valere e
prevalere e di eni pin oltre faremo rapi-
da menzione, Il suo presente ¢ « La Ca-
stellana  del Libano», ultimo grande
successo parigino, un bellissimo film del
quale ¢i oceuperemo a lungo poiché lo
merita ¢ onora 1'arte cinematografica e
I'artista che lo ha interpretato, L'avve-
nire ¢ il sno passageio transoceanico, o
pin precisamente transatlantico: Arlet-
te Marchal & stata seritturata dalla Pa-
ramount ¢ sta per diventare una stella
di prima grandezza, un astro tra i pin
splendidi giova crederlo ed & facile
presagirlo degli schermi di produzio-
ne americana. Francia e America dun-
que si contendono questa eletta creatura

dall’infettibile avvenire ed & naturale

che, nella contesa ad armi cortesi, ab-
hia vinto il dellaro sul franco,

Ma I'artista onorera la patria latina
anche da lungi, anzi aneora i pin, dal
momento che il Nuove Continente, che
rappresenta la plutocrazia, ha creduto
di accaparrarsela disputanidosela a con-
dizioni favolose. E la bellezza come ['ar.
te non ha confini ed & universale.

Ho detto che Arlette Marchal prima i
« La Castellana del Libano» ha saputo
farsi valere e prevalere in vari films: lo
confermo e mantengo la promessa di far-
ne un rapido cenno. Non fard gin una
filza di titoli di films che riuscirebbe al-
frettanto voota quanto noiosin, ma ricor-
derd « Madame Rans-Génen, grande ti-
tolo e grande lavoro di interesse stori-
co, che ha una bella realizzazione e una
buona interpretazione, ¢ « L'image », al-
tra pellicola di non dubbio valore che i
pubbliei europei hanno, come la prece-
dente, avuto largo campo e possibiliti
di ammirare,

Ma sono impaziente, e il letiore deve

esserlo con me, di parlare del grande

successo, della grande attualith cinema-

tografica, che ha avoto una grande e me-
ritata eco nella stampa parigina, ed ha
sollevato un coro unanime di ammira-
zione nel pubblico,

Nel euore del deserto di Niria emergo-
no i grandiosi vestigi romani, della gran-
de eiviltd latina dell’antichitd : Palmi-
ra. Nella grande eittd orientale risiede
la Reconda Compagnia dei mebaristi, il
cui eroismo quotidiano mantiene 1"ordi-
ne fino alle rive lontane dell’Eufrate.

Mentre Palmira vive e rvespira in nn’at-

Una bella espressione dell'interprete nel film
“ Anime nel turbine ,,.

mosfera di battaglia, a qualche lega di
li  sorge Beyrouth, la eapitale siriaca,
cittd quasi enropea, di lusso, di pincere,
d'intrighi, di pace o almeno Jdi ealma

guerresci. Vi si godeva nna grande fran-
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Una scena ne © La Castellana del Libano ,,.

quillita, infatti, e ¢i si sarebbe creduti
per Pappunto in una ecittd europea, di
acque termali o climatiea, massime nel-
'ora dell’aperitivo. Gli nffiziali, in te-
nuta di tela, vagabondavano gaiamenie
e si riposavano lontano dalle scaramuc-
ce e dai combattimenti nonche dalle feb-
bri maligne alle quali erano riusciti a
sfuggire miracolosamente, Tra quei for-
ti soldati si trovava il capitano Luciano
Domévre, della seconda Compagnia dei
meharisti, ehe era stato ferito due mesi
prima in un’imboscata, Non v'erano che
uffiziali fraveesi, nel bar in voga, e il
maggiore Hobson, capo dell'TUfficio d’in-

formazioni del Governo inglese, ne era

un assiduo frequentatore. Vi era pure, in
Beyronth, Michelina Hennequin, la fi-
olin del colonmello del Genio, alla quale
Domévre aveva dedicato in enor suo una
grande riconoscenza e forse qualcosa di
pit ancora, poiché era stata sna affet-
tuosa e instancabile infermiera durante
la sua  degenza nell’ospedale  militare.
Ora il brave eapitano, terminato il suo
congedo di convalescenza, sperava di es-
sere addetto all’Ufficio d’informazioni,
un posto di fiduecia che gli permettereb-
be di non allontanarsi dalla deliziosa
Michelina.

Michelina, le dice infatti un

cicrno, vedendola passare ho secritto
|

. R—

a4 mia madre, ¢ mi sono indugiato a lun-
go nel parlarle della piceola e cara in-
fermiera che mi ha curato cosi bene...

A questo punto compare il colonnello
Hennequin, che ha 'aria soddisfatta.

— Figlinoli miei dice ho delle
buone notizie da comunicarvi: anzitu:-
to, voi, capitano, avete la rosetta della
Legion d4'Onore; e poi, il colonnello
Prieur ha deciso di ehiamarvi all’Ufticio
di informazioni di Beyrouth.

Il capitano esplose allora tutta la pro-
pria gioia verso la ragazza, con accen-

to vittorioso :

Michelina, Michelina, nulla dun-
que ci separa pin!

Scnza por tempo in mezzo, il capitano
volle ringraziare il suo nuove capo im-
mediato, il brave colonnello  Prieur,
grande soldato e grande enore.

Nignor colonnello, vengo a ringra-

ziarvi gli disse presentandosi nella
posizione d'attenti — ma sono degno di

ocenpare questo posto di fidueia?

Voi siete tra i nostri onffiziali uno
dei meglio informati eirea gli intrighi
dei nostri nemici del deserto. E' un lavo-

ro che appassiona ; tanto pin che dovrete

Visioni d'orientr nel film di aveenfive asiatiche



misnrarvi con dei terribili comparteci-
panti... il maggior Hobson, ad esempio.
Lo conoscete?

Abhiamo combattuto finneo o fian-
co in Fiandra nel 1916 rispose Tro-
mevre,

E avremo cecasione, mi dicono, di
festeggiar presto 'avvenimento sentimen-
fale della vostra vita,

Ogni sera, i ecomponenti del bel mon-
do europeo i cinpivano in un ritrovo
spassoso, al Mirnmar, e si mescolavano
com gli elementi Jdel cosmopolitismo o-
rientale. Ivi Domdéves imeontrd un came-
rata, un compagnc i battaglie, insepa-
rabile amico ¢ fratello d'armi, il capita-
no Walter, uno degli ervoi dell’epopea si-
riaea. Questi, venuto a passare ventiguat.
t'ore a Peyrouth, se n'era andato al Mi-
ramar: era una superba fignra di solda-
to, nomo 1-:|¢-i';:5('n.' cecr «f bronzo, in-
flessibile. T dune amici erano da qualehe
minuto ogeetto di osservazione da parte
di O'Amed Said, un sivinco irridoeibile
le cui mene rimasero tenehrose dnrante
le ultime insurrezioni della Sirvia: ma i
due amiei, presi dalla gloia di rivedersi,

non si enravano affatto di loi.

— Ho fissato una. tavola qui dlisse
Domeévre — potremo pranzare qll:illtln
VOrTrenmo.

- E' vero quello c¢he m’hanno detto

chiese Walter — che non ti si rivedri
pin a Palmira? Che sard di te, qui, in
questo ambiente di bar, di crapnla, i
divertimenti che abbrutiscono, senza con.
tare gli altri piaceri pericolosissimi per
un eelibatario della tua tempra?

— Tn ecelibatario?... E se io ti annun-
ziassi che fra nn mese non sard pin tale?

ribatté altra,

Non ¢ vero, non ¢ possibile: un noe-
mo come te, come me, come noi... non
s‘ammoglia.

Ma dinanzi all'uvia risoluta dell’ami-
co, il capitano Walter convenne :

Allera, eapiseo... & finita...

Da principio fu Walter che volle an-
darsene, disgostato dalla vita fittizia che
si condueeva i intarno, perché quel ve-
ro soldato non amava che il deserto ¢ i
combattimenti; pin tardi fu Domévre,
conguiso dalla febbre del camerata, che
disse :

— Hai ragione; laggin ¢ la vera vita

In questo momento la Juna dev'essere

Danze e corengrafie wel film “ La Castellana del Libano ,,.

. ) -

bella sulle rovine di Palmira, Se man.
dassi tutto a monte?

— Ti ricordo che devi ammogliarti
obbiettd Walter; — lo hai gia dimenti-
cato?

I due amici s’abbracciarono prima di
separarsi, ¢ Domévre rimase a Beyrouth
a condurre una vita mondana... Quel
giorno, era stato offerto un té intimo
alla Residenza, e Domévre aveva avulo
il piacere di passare degli istanti piace-

voli con la fidanzata: terminata la fe-

sta, volle riaccompagnarla, ma Micheli-

na lo pregd di non farlo.

— A domani! — gli disse. — To non
voglio c¢he mi riaccompagniate: rimane-
te coi vostri colleghi: io non sard mai
un’aceaparratrice.

E allora Doméyvre s’era attardato nel-
la Residenza pin a lungo di quanto a-
vrebbe voluto, poiché uno di quei violen-
ti uragani, di eni le regioni orientali
hanno il segreto, s’era scatenato sulla
cittda, E Domévre scendeva le seale della
terrazza, quando una donna bellissima
si profferse i riaccompagnarlo nella sua
vettura : era la contessa Orloff, una don-
na dotata i uno straordinario faseino,
per la sua eleganza, per la sua leggia-
dria e per il lusso che la circondava;
ma, al tempo stesso, quanto strana e
pericolosa !

Per il capitano Domévre, quest’incon-
tro era stato il colpo di folgore: all’in-
domani, egli doveva avere delle informa-
ziomi snlla famosa contessa, durante una
ispezione compiuta eol suo ecapo nel Li-
bano. Procedevano entrambi, staffa a

staffa. allorche il colonnello Prienr, mo-

Una dedica a 1 Grandi Artisti .

strando un castello molto in alto su di
una montagna, disse:

— Eeco 1a Kalast-El-Tahara, il famo-
g0 ecastello delln contessa Orloff. Non
dimenticate che quella donna ¢ riuseita
funesta a molti matrimoni di compagni
vostri.

Domévre ringrazio il colonnello  del
prezioso avviso, ripromettendosi tra sé
di approfittarne; ma la passione aveva
gia preso stanza nel suo cuore: e, nna
sera, durante un ricevimento alla Resi.
denza, egli fece alla fidanzata Uaffronto
di rifiutarle un giro di tango per balla-
re con la contessa. E, a un'ora del mat-

tino, il capitano si trovava nel lussuoso



asilo di Kalast-El-Tahara, a cena insie-
me con la contessa e i suoi amici: alle
tre vi stava ancora, furibondo contro se
stesso e divorato dalla passione vicino
alla splendida creatura. Scommigero in-
sieme una philippine ; e¢hi avrebbe perso

doveva essere a disposizione dell’altro.

Ri sa che cosa & una philippine: vince.

la scommessa quello dei due scommetti-
tori che riesce a dir per primo, vedendo
I'altro, questa parola. All'indomani, in-
vece (i pranzare con la fidanzata, Do-
mévre andava al borgo di El-Tahara,

Ho una comunicazione urgente —
disse alla domestica — da fare alla
tua padrona: dirai che vengo da parte
del colonnello Hobson.

Qualehe minuto pin tardi, la domesti-
ca lo introduceva nella camera della eon-
Tessa.

Philippine ! eridd il capitano,

I miei complimenti, molto ben tro-
vato, capitano Domévre disse la con-
tessa., — Ma perché vi siete servito del
nome di Hobson?

— Ho pensato che questo nome apri-
rebbe la vostra porta a gualungue ora
— risgpose arditamente Domévre.,

Riete pin scioceo che impertinente

disse la contessa con falso accento di

corruceio,

EE la terribile seduftrice tratfenne i
capitano presso di sé.

Ormai la era finita per Domévre: il
suo amore per la fidanzata, i suoi sogni
di gloria militare erano annientati da
quella conturbante sirena.

Per chindere la stagione mondana, la

contessa Orloff convitd tutto il bel mon-

do di Beyrouth e dei dintorni ad un
gran ballo mascherato nel castello di
El-Tahara. Al suo richiamo avevano ri-

sposto dall’Alto Libano fino alle rive i

Alessandria, poiché lo spettacolo doveva

essere fuori dell’ordinario. La contessa
aveva preparato un piccolo numero di
programma, che — sotto l'apparenza di
originalith — assopiva qualche vendet-
ta particolare. Sotto il riparo della ma-
schera, essa snoeciolava a taluni invi-
tati delle erude verita; tutti ammirava-
no il suo brio che nascondeva la pia pe-
nosa delle situazioni. Questo, infatti,
seppe Domévre, ascoltando i discorsi di
un gruppo di persone che parlavano ad
alta voece della padrona di casa.

Ah! bisogna convenire ch'ella ha
della baldanza nel dave una festa simi-
le dopo la catastrofe che le capita ad-
dosso, — fece osservare un ftale poi-
ché¢ voi sapete che il famoso affare di
Zuagaziz & andato a picco.

Ma ella ha impiegato tutte le sune
sostanze in quell’affare... ¢ dunque ro-
vinata osservd un altro.

Non ti confondere; una donna di
quel genere sa sempre distrigarsi.

Queste parole erano penetrate come
frecce nel enore di Domévre e, gquando
all’alba, partiti totti gli ospiti, rimase
solo vieino alla sua amante, questa os-
servo la sua ciera pensierosa.

Che cos’hai? — gli chiese,

Penso al erack di Zagaziz — ri-
Nl'“bl’.

Al!l... tu =ai dunque ch’io sono ro-
vinata?

81, — ribatté il capitano, e sog-

o ————— T T T T T T S e
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I suoi occhi sognanti in uno
sguardo carico di seduzione.




sinnse rapidamente eome persona folle uvomo di affari... senza limiti di nessun

d’amore : Te ne supplico, ascoltami! genere. Gli raccontd una storia Jdi un
[o pussiedo 300,000 franchi di mia asso- ecastello che voleva riscattare alla pro- ’
luta spettanza, voglio che tu ne dispon- pria famiglia, di una rendita di titoli,
. di ipoteche. Gardefuy lo ascoltd, ma eli
Bimbo mio, ¢ appena la quarta propose un affare pin serio e realizza-
parte di quello che devo, bile molto pin presto, Si trattava di fa-
. bene! venderai tutto ¢ viveemo re in modo che I'Intendenza ritirasse ad 5
insieme un certo Zarif un’aggindicazione, e la
i
N
)
| :
J
| "
} L
n
k
5' Marcello Soarez e Petrovitch, i principali interpreti della * Castellana del Libano,,. /
sul serio? artieold la donna. desse ad un’altra ditta nella quale Gar-
Tu mi ti figuri per un solo minuto se- defuy era interessato. !
condo senza il lusso che mi circonda? Ri trattava di un affare dubbio e lo-
| Del resto, pua darsi che, il giorno 27, io  sco; ma la passione accecava Domévre ]
riceva un telegramma che mi annunzi  egli redasse dungue un rapporto ten-
che ¢ stato tolto il sequestro a un milio-  dente ad annullare il contratio di Zarif. n La castellana. :
ne di rubli-oro c¢he sono nelle mani dei E la cosa sarebbe riuscita se 1'Inten- !
Sovieti. denza non avesse trovata un‘altra solu-
I1 272... E bene, ginrami che fino a  zione.

sfare alla richiestn del capituno france- doanzatvice, pronunzio delle frasi ed e-

quel giorno non prenderai alcuna deci- Allora Domeévre rimase sconcertato s¢, ma reclamava in cambio um  spresse  delle idee cosi incoerenti, che

sione del tutfo: restava una sola probabilita certo rapporto concernente aleuni eapi  costei giidd: o« £ pazzol... Il capitano
E Domévre se n'ando alla ricerca del- di trovare il denaro, ed era appoggiata beduini del Djelbel Druse. Era, in so- Domévre ¢ pazzo!»

la somma necessaria per salvare quell’in. su Hobsow, il maggiore inglese, capo stanza. un'offertn di tradimento. Domé- Ed ers ln verith: un autentico icces-

trigante: gli occorreva del danaro a  dell'Ufficio d'informazioni per I"Inghil- vre nsci abbattuto, con la testa in fiani-  so i febbre ealda si era impadronito di

qualungue prezzo, e, la mattina stessa,  terra, Domeévree andd a trovarlo. E 1'in- me, e, per stordirsi, se nandd al Casi-  Domévre: lo avevano trasportato all'o-

correva in easa di Alberto Gardefuy, un  glese non chiedeva di meglio che soddi- no. Dinanzi alln belln Maroussin, la  spedale, dove an mes: pin tardi si frovo




guarito: la prima persona chlegli rivi-
de e riconobbe fu il fratello d'armi, il
capitano Walter, Durante tutfo il deli-
rio, 'amico era rimasto al sno capezza-
le: aveva ricevuto la contessa  Orloff,
venuta per veder 'ammalato, e si pud
bene immaginare come ['avesse trat-

tata.

una volta: egli ed il camerata Walter
fecero prodigi di valore. Ma Domévre
ciddde durante I'azione e fu trasportato
all’ambulanza di soccorso. E 1a si tro-
vava Michelina Hennegunin  pronta ad
accoglierlo e a salvarlo, Con una tale
cura, sopravvenne ben presto la conva-

lescenza e, un giorno, per ottenere il

Capricci d'artisti : con il leone in gabbia,

Ma Domévre poteva crmai tutfo sa-
pere, poiché si trovava sunlla via della
redenzione: ma questa redenzione non
poteva raggiungerla che dando la vita
per il proprio paese, che cercando di
farsi uecidere da valoroso., E ben pre-
sto &e¢ ne presentd oecasione: in compa-
gnia di Walter, Domeévre si pose in eam-
mino verso le lande sconfinate, ¢ il de-
serto operd ancora un miracolo, Dome-

vre r-i l'iit'ﬂ\u ]I j_‘_l‘.l]'|||‘| |||-| -\'nllhlln |]|

perdono, Domévr: volle incominciare la
sun lunga confessione,

Michelina, prese a dire & ne-
cessario ch’io vi narri..,

Ma Ia generosa ragazza non gli per-
mise di continuare: ormai. ogni ricordo
del passato era inutile perché P'amore
Ii aveva riuniti per sempre.

State zitto, Luciano! — gl disse,
interrompendolo, — Rtate zitto e non

mi parlate pii... della vostra malattia.

R S

I.aa Castellana del Libano ¢ un bellis-
simo film sotto tutti gli aspetti: & inte-
ressante per la vicenda, ¢ spl'TI:I('nlusu
per lo scenario, & interpretato magistral-
mente e realizzato in tutti i suoi parti-
ecolari con gusto e con senso di arte. Il
soggetto ¢ tolto da un bel romanzo di
Pierre Benoit, che visitd all’nopo la Si-
rin ¢ la Palestina, studiando e riprodu-
cendone 'ambiente militaresco, diploma-
tico, affaristico. Realizzatoré del film é
stato Marco De Gastyne che ha intnito
quanto di buono avrebbe potuto trarre
da un tal soggetto, E 1o ha fradotto sul-
lo. schermo, disdegnando il sistema ame-
ricano che consiste, il pin delle volte,
nello svolgere il film dentro lo studio o
nell’ambito della circostante contrada.
Egli ha veleggiato verso la Siria ed ha
lavorato dal vero sni magnifici sfondi di
(uesto paese, in cui i vestigi delle scom-

parse civilta stanno vieini alle pin vivaei

Il suo sorriso,

— 13

Il swo corpo armonioso.

manifestazioni dell’esistenza  moderna,
nel contrasto delle razze e delle religio.
ni, mentre imperversa il brigantaggio
ancora in talune regioni nei pressi di
Damasco e del Djebel Druse. 11 film é,
inoltre, di grande attualita dati i recen-
tissimi~“avvenimenti politici e militari.
Fin dall'inizio, noi siamo trasportati nel
bel mezzo di Beyrouth, febbrile per quan-
to succede a poea distanza: nella citra
dove si susseguono le prove ippiche ¢ i
frenetiel jazz, si muovono degli indivi-
dui sospetti che cereano di sorprendere

i segreti del Comando militare e far su-




bire degli seacchi alla l'!illll mazia fran-
cese, Frattanto i distaceamenti meha-
risti combattono per ordine alle fron-
tiere sirinche con pericolo continuo... I
il bravo metteur en scéne ¢ riuscito a
masirare con evidenza le dure fatiche del
soldato sulle ingrate sabbie e sotto il so-
le dardeggiante, in mezzo al paesaggio
arido, ove rorgono gqua e I castelli for-
titicati dell’epoea delle Crocinte, mae-
stose ruine della romanitd. E 8 nota un
efficace contrasto fra il panorama della
contrada, la vita arilua e faticosa da nna
parte, e gli splendori della capitale li-
banese con la sua esistenza molle e lus-

suosi. I che dire dell'interpretazione?

Nel eostume di danzatrice.

Tutii i personaggi sono a posto e fanno
vivere, sentire la vieenda che si svolge
stillo schermo: ma Dartista che andia.-
mo illustrando incarna meravigliosamen-
te In ficura della bellissima e misteriosa
protagonista, Ia contessa Orloff, la Ca-
stellana del Libano. La leggiadra, ele
eantissima francese, che ¢ ormai uoa
delle migliori interpreti di Hollywood,
trionfa per la sua signorilitd e per la
s genialita Jdi attrice. E' certamente
un ottimo acquisto fatto dalla Para-
mount e siamo sicuri che presto ella sari
una delle stelle pin radianti ¢ popolari
d’America, E si capisce facilmente ¢o-
m'essn abbia  potuto esercitare uno
straordinario fascino sullo sfortunato ca.
pitano Doméyre,

E tra i suceessi — diremo — di mar-
e americana, che attendono la nostra
Arlette Marchal, noi dobbiamo registra-
re con anticipazione, ma con profetica si-
curezza, quello di un film dal titolo:
«Due cuori: una passione...n E' un
titolo suggestivo che lascia intuire il so-
strato della vicenda passionale e dram-
matica, per quanto se ne ignorino tutto-
ra i particolari e 'intreccio. Sappiamo
soltanto questo, che Arlette Marchal e
Maé DBusch interpreteranno gnesto sog-
vetto, di eui si dice nmm gran bene nei
cireoli meglio informati della... diploma.
zin cinematografica,

Le due helle e hrave artiste dello scher-
mo sarannoe rivali... sul medesimo: esse
amano intensamente uno steszo  indivi-
duo, ahi quanto fortunato! Ma lo ama-
no con diversa anima, con diverso tem-

wramento, ¢on l”\'l'!'su _-.'ih|1'|||,| Ih'il'llil‘!l:
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interpretera con Arleite Marchal il
film: * Due cuori: una passione...,,




una delle due @ leggiera, procace, civet-
ta, capace di tutte le iniziative e di tui-
te le sednzioni; 'altra ¢ austera, riser.
vata, romantica, piena di dignitd e su-
periore in ogni manifestazione amorosa,
in ogni atto stesso della sna vita, Fasei-
no e sentimentalismo, rispettivimente,
si contendono il enore di un nomo: un
nomo che deve possedere senza  dubbio
dei grandi meriti, almeno nel campo d'a-
more, ma che rassomiglin stranamente al
famoso asino di Buridano per la sua si-
tnazione erotica e psichica. Comungue,
convenite meeco, o lettori, che si fa vo-
lentieri anche la parte dell’asino fra duoe
creature come Arlette Marchall e Maé
Busch...

Sappiamo che si dice un gran bene di
questo soggetto: che la realizzazione ne

fu affidata a mani sicure, ¢ che 'inter-

pretazione accurata, ottima, efficace rin-
scird superiore a qualsiasi encomio pre-
ventivo, i riserviamo dungue 1'enco-
mio,.. consuntivo, in attesa del bene an-
spicato sueccesso. Bene auspicato, preve-
duto e prossimo.

E mandiamo un saluto transatlantico,
nn saluto al suo castello di Nizza e un
saluto alla sua dimora parigina — Rue
Guvot, 32 (XVII) ad Arlette Marchal,
da eni ei aspettiamo, da eni abbiamo, an-
zi, il diritto di pretendere molte e belle
interpretazioni.

E come no? Colei che ha magistral-
mente svolto: Ai Giardini di Murcia,

.
Sarati il Tervibile, La signora dal na-
stro di velluto, Terrore, Birichino, La
capanna d’'amore, oltre i films di cui ab-
biamo parlato, pund forse mancare alle

ste promesse?

E pam——
5 .

Nel suo castello a Nizza.

Officine Grafiche Saita & Bertola - Milano

— 58 O

ESLSEITO

IN TUTTA ITALIA:

ELEGANCE
DE PARIS

SONTUOSO ALBUM TRIMESTRALE
DI MODE, CON MODELLI
A COLORI, REDATTO
IN DUE LINGUE

“GLORIOSA,, Casa Editrice Italiana
MILANO (126) - Via Telesio, 19




	01.tif
	02.tif
	03.tif
	04.tif
	05.tif
	06.tif
	07.tif
	08.tif
	09.tif
	10.tif

